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ДЕЛЕГОВАНА  УРЕДБА  КОМИСИЈЕ  (ЕУ)  2021/2306

(1)

од  21.  окто�ра  2021.  године

У  складу  са  чланом  45(1)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848,  производ  се  може  увести  из  треће  земље  у  сврху  стављања  тог  
производа  на  тржиште  унутар  Уније  као  органски  производ  или  као  производ  у  конверзији. ,  ако  је  тај  производ  у  
складу  са  правилима  Уније  о  органској  производњи  или  са  еквивалентним  правилима  производње  и  контроле  треће  
земље  из  члана  48.  те  Уред�е  која  је  призната  према  члану  33(2)  Уред�е  Савета  (ЕЗ)  �р. /2007  (2 ),  или  је  подвргнут  
контроли  контролног  органа  или  контролног  тела  из  члана  57.  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  која  је  призната  према  члану  33(3)  
Уред�е  (ЕЗ)  �р. /2007.

члан  38(8),  тачка  (а)(ии),  члан  46(7),  тачка  (�)  и  члан  48(4)  и  57(3)  истог,

27.12.2021

�удући  да:

Неопходно  је  утврдити  правила  у  погледу  садржаја  потврде  о  инспекцијском  надзору,  начина  њеног  издавања  и  
техничких  средстава  која  се  користе  за  њено  издавање.  Та  правила  �и  такође  тре�ало  да  покрију  о�авезе  надлежних  
органа  у  државама  чланицама  у  погледу  извода  из  сертификата  о  инспекцији.

Имајући  у  виду  Уговор  о  функционисању  Европске  уније,

Служ�ени  лист  Европске  уније

(4)  Служ�ене  контроле  које  се  врше  над  производима  намијењеним  за  стављање  на  тржиште  Уније  као  органских  производа  
или  производа  у  конверзији  ради  провјере  њихове  усклађености  са  Уред�ом  (ЕУ)  2018/848  дио  су  служ�ених  контрола  
које  се  спроводе  у  складу  са  Уред�а  (ЕУ)  2017/625  Европског  парламента  и  Савета  (3 ).
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Имајући  у  виду  Уред�у  (ЕУ)  2018/848  Европског  парламента  и  Савета  од  30.  маја  2018.  о  органској  производњи  и  означавању  
органских  производа  и  стављању  ван  снаге  Уред�е  Савета  (ЕЗ)  �р.  834/2007  (1 ),  а  посе�но

допуна  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  Европског  парламента  и  Савета  правилима  о  служ�еним  контролама  у  вези  са  
пошиљкама  органских  производа  и  производа  из  конверзије  намењених  за  увоз  у  Унију  и  сертификатом  о  

инспекцији

Како  �и  се  надлежним  органима  у  државама  чланицама  омогућило  да  провјере  усклађеност  увезених  производа  са  
Уред�ом  (ЕУ)  2018/848,  свака  пошиљка  тре�а  да  �уде  покривена  потврдом  о  инспекцији  коју  издаје  контролно  тијело  
или  контролно  тијело  у  трећој  земљи.  након  што  су  извршиле  релевантне  верификације  пошиљака.  Те  верификације  
увек  тре�а  да  укључују  проверу  документације  и,  у  зависности  од  ризика,  физичку  проверу  пошиљке.

(3)

(2)

( 1 )  СЛ  Л  150,  14.6.2018,  стр.  1.
( 2 )  Уред�а  Савета  (ЕЗ)  �р.  834/2007  од  28.  јуна  2007.  о  органској  производњи  и  о�ележавању  органских  производа  и  стављању  ван  снаге  Уред�е  (ЕЕЗ)  �р.  

2092/91  (СЛ  Л  189,  20.7.2007.,  стр.  1).

ЕВРОПСКА  КОМИСИЈА,

(Текст  који  је  релевантан  за  ЕЕА)

( 3 )  Уред�а  (ЕУ)  2017/625  Европског  парламента  и  Савета  од  15.  марта  2017.  о  служ�еним  контролама  и  другим  служ�еним  активностима  које  се  спроводе  
ради  о�ез�еђења  примене  закона  о  храни  и  храни  за  животиње,  правила  о  здрављу  и  до�ро�ити  животиња,  здрављу  �иљака  и  средства  за  заштиту  
�иља,  измене  и  допуне  Уред�е  (ЕЗ)  �р.  999/2001,  (ЕЗ)  �р.  396/2005,  (ЕЗ)  �р.  1069/2009,  (ЕЗ)  �р.  1107/2009,  (ЕУ)
�р.  1151/2012,  (ЕУ)  �р.  652/2014,  (ЕУ)  2016/429  и  (ЕУ)  2016/2031  Европског  парламента  и  Савета,  Уред�е  Савета  (ЕЗ)  �р.  1/2005  и  (ЕЗ)  �р.  1099 /2009  и  
Директивама  Савета  98/58/ЕЦ,  1999/74/ЕЦ,  2007/43/ЕЦ,  2008/119/ЕЦ  и  2008/120/ЕЦ  и  укидању  Уред�и  (ЕЗ)  �р.  854/2004  и  (ЕЗ)  �р.  882/2004  Европског  
парламента  и  Савета,  Директиве  Савета  89/608/ЕЕЦ,  89/662/ЕЕЦ,  90/425/ЕЕЦ,  91/496/ЕЕЦ,  96/23/ЕЦ,  96/93/ЕЦ  и  97/78/ЕЦ  и  Одлука  Савета  92/438/ЕЕЦ  
(Уред�а  о  служ�еној  контроли)  (СЛ  Л  95,  7.4.2017,  стр.  1).
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Неопходно  је  утврдити  додатна  правила  како  �и  се  разјаснили  критеријуми  и  услови  за  о�ављање  служ�ених  
контрола  пре  пуштања  у  сло�одан  промет  у  Унији  органских  производа  и  производа  у  конверзији  који  подлежу  
служ�еној  контроли  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  Члан  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.

2018/848,  Уред�у  (ЕЗ)  �р.  1235/2008  тре�а  укинути.

Та  правила  �и  такође  тре�ало  да  о�ухватају  производе  изузете  од  служ�ене  контроле  на  граничним  контролним  пунктовима  
у  складу  са  Делегираном  уред�ом  Комисије  (ЕУ)  2021/2305  (4 ).

(7)

органски  производи  или  производи  у  конверзији  и  издавање  сертификата  о  контроли;

(�)  званичне  контроле  производа  који  улазе  у  Унију  из  трећих  земаља  намењених  за  стављање  на  тржиште  Уније  као

(9)  Употре�а  квалификованог  електронског  печата  у  ТРАЦЕС-у  за  издавање  сертификата  о  инспекцији  у  трећим  
земљама  и  за  потврђивање  тог  сертификата  и  његових  извода  од  стране  надлежних  органа  држава  чланица  
можда  неће  �ити  изводљива  пре  1.  јула  2022.  Стога  је  потре�но  утврдити  прелазне  одред�е  за  употре�у  
ручно  потписаних  папирних  потврда  о  инспекцији  и  њихових  извода,  које  ће  се  примјењивати  до  30.  јуна  2022.  
као  алтернативу  коришћењу  електронских  потврда  о  инспекцији  и  њихових  извода,  носи  квалификовани  електронски  печат.

Овом  Уред�ом  се  утврђују  правила  о:

(а)  верификацију  у  трећим  земљама  пошиљки  производа  намењених  за  стављање  на  тржиште  унутар  Уније  као

27.12.2021

(10)  Тренутно  су  правила  о  сертификату  о  инспекцији  и  изводима  из  сертификата  о  инспекцији  за  потре�е  Уред�е  
(ЕЗ)  �р.  834/2007  утврђена  у  Уред�и  Комисије  (ЕЗ)  �р.  1235/2008  (6 ).  Пошто  ова  Уред�а  и  Провед�ена  уред�а  
Комисије  (ЕУ)  2021/2307  (7 )  утврђују  правила  за  потре�е  Уред�е  (ЕУ)

(6)

Л  461/14

Поред  тога,  о�авезе  контролних  органа  и  контролних  органа  који  издају  потврду  о  инспекцији  у  случајевима  
недоступности  Система  за  контролу  и  експертизу  трговине  (ТРАЦЕС)  из  члана  2.  тачка  (36)  Провед�ене  уред�е  
Комисије  (ЕУ)  2019/  1715  (5 )  тре�а  поставити.

члан  1

Служ�ени  лист  Европске  уније

(8)  Надаље,  потре�но  је  утврдити  правила  о  ситуацијама  када  су  надлежни  органи,  контролни  органи  или  контролни  
органи  у  трећим  земљама  дужни  да  спроведу  истрагу  након  о�авјештавања  о  случајевима  сумње  или  утврђене  
неусклађености  са  Уред�ом  (ЕУ)  2018/848  утврђено  током  верификације  пошиљке  од  стране  надлежног  органа  
држава  чланица.

(5)

(11)  У  интересу  јасноће  и  правне  сигурности,  ова  Уред�а  тре�а  да  се  примењује  од  датума  примене  Уред�е

Тема

органски  производи  или  производи  у  конверзији;  и

(ЕУ)  2018/848,

Тре�ало  �и  утврдити  одређена  посе�на  правила  о  служ�еним  контролама  у  вези  са  пошиљкама  које  се  стављају  под  посе�не  
царинске  процедуре.

( 5 )  Провед�ена  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2019/1715  од  30.  септем�ра  2019.  о  утврђивању  правила  за  функционисање  система  за  управљање  
информацијама  за  служ�ене  контроле  и  његових  компоненти  система  (Уред�а  ИМСОЦ)  (ОЈ  Л  261,  14.10.2019.,  стр.  37).

( 6 )  Уред�а  Комисије  (ЕЗ)  �р.  1235/2008  од  8.  децем�ра  2008.  о  утврђивању  детаљних  правила  за  спровођење  Уред�е  Савета  (ЕЗ)  �р.  
834/2007  у  погледу  аранжмана  за  увоз  органских  производа  из  трећих  земаља  (ОЈ  Л  334,  12.12.  .2008,  стр.

( 4 )  Делегирана  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2021/2305  од  21.  окто�ра  2021.  којом  се  Уред�а  (ЕУ)  2017/625  Европског  парламента  и  Савета  допуњује  
правилима  о  случајевима  и  условима  под  којима  се  органски  производи  и  производи  у  конверзији  изузети  од  служ�ене  контроле  на  
граничним  контролним  пунктовима,  место  служ�ене  контроле  за  такве  производе  и  измене  и  допуне  Делегираних  уред�и  Комисије  
(ЕУ)  2019/2123  и  (ЕУ)  �р.  2019/2124  (види  страну  5  овог  Служ�еног  листа).

ДОНОСИЛА  ОВУ  УРЕДБУ:

( 7 )  Уред�а  Комисије  за  спровођење  (ЕУ)  2021/2307  од  21.  окто�ра  2021.  којом  се  утврђују  правила  о  документима  и  о�авештењима  
потре�ним  за  органске  производе  и  производе  из  конверзије  намењене  за  увоз  у  Унију  ((Види  страницу  30  овог  Служ�еног  листа).
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(ц)  радње  у  случају  сумње  или  утврђене  неусаглашености  са  Уред�ом  (ЕУ)  2018/848  које  тре�а  предузети  надлежни

Делегирана  уред�а  (ЕУ)  2021/2305;

власти,  контролни  органи  и  контролни  органи  у  трећим  земљама.

(4)  'контролна  тачка'  значи  контролну  тачку  која  није  гранична  контролна  тачка  како  је  наведено  у  члану  53(1),  тачка  (а)

Верификација  у  трећој  земљи

1.  Релевантни  контролни  орган  или  контролно  тело  признато  у  складу  са  чланом  46.  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  верификује  пошиљку  у  складу  
са  чланом  16.  Делегиране  уред�е  Комисије  (ЕУ)  2021/1698  (9 ).

(2)  „гранична  контролна  станица“  означава  граничну  контролну  тачку  како  је  дефинисано  у  члану  3.  тачка  (38)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625;

27.12.2021

�р.  910/2014  Европског  парламента  и  Савета  (8 ).

Члан  3

(3)  „тачка  пуштања  у  сло�одан  промет”  означава  место  пуштања  у  сло�одан  промет  на  којем  се  врше  служ�ене  контроле  органских  
производа  и  производа  у  конверзији  изузетих  од  служ�ене  контроле  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са

За  потре�е  ове  Уред�е  примењују  се  следеће  дефиниције:

Служ�ени  лист  Европске  уније

(1)  „пошиљка“  значи  пошиљку,  како  је  дефинисано  у  члану  3,  тачка  (37)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625,  производа  намењених  за  стављање  на  
тржиште  унутар  Уније  као  органски  производи  или  производи  у  конверзији ;  међутим,  у  случају  органских  производа  и  производа  у  
конверзији  изузетих  од  званичне  контроле  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  Делегираном  уред�ом  (ЕУ)  2021/2305,  
то  значи  количину  производа  под  једном  или  више  Ком�инованих

(6)  „провера  идентитета“  означава  проверу  идентитета  како  је  дефинисана  у  члану  3,  тачка  (42)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625;

(7)  „физичка  провера“  означава  физичку  проверу  како  је  дефинисано  у  члану  3,  тачка  (43)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625;

Л  461/15

Ознаке  номенклатуре,  о�ухваћене  једним  сертификатом  о  инспекцији,  које  се  преносе  истим  превозним  средством  и  увозе  из  исте  
треће  земље;

Члан  2

Уред�а  (ЕУ)  2017/625;

(8)  „квалификовани  електронски  печат”  значи  квалификовани  електронски  печат  како  је  дефинисано  у  члану  3,  тачка  (27)  Уред�е  (ЕУ)

2.  За  потре�е  чланова  48.  и  57.  Уред�е  (ЕУ)  2018/848,  релевантно  контролно  тело  или  контролно  тело  верификује  пошиљку  у  погледу  
усклађености  са  захтевима  прописаним  у  Уред�и  (ЕЗ)  �р.  834/2007  и  производње  стандарде  и  мере  контроле  прихваћене  као  
еквивалентне.  Та  верификација  о�ухвата  систематске  провере  документације  и,  према  потре�и,  према  процени  ризика,  физичке  
провере,  пре  него  што  пошиљка  напусти  трећу  земљу  извоза  или  порекла.

(5)  „провера  документације“  означава  проверу  документације  како  је  дефинисано  у  члану  3,  тачка  (41)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625;

Дефиниције

( 9 )  Делегирана  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2021/1698  од  13.  јула  2021.  којом  се  Уред�а  (ЕУ)  2018/848  Европског  парламента  и  Савета  допуњава  
процедуралним  захтевима  за  признавање  контролних  органа  и  контролних  тела  који  су  надлежни  да  врше  контроле  оператера  
сертификованих  органских  и  органских  производа  у  трећим  земљама  и  са  правилима  о  њиховом  надзору  и  контролама  и  другим  
радњама  које  тре�а  да  спроводе  ти  контролни  органи  и  контролни  органи  (ОЈ  Л  336,  23.9.2021,  стр.  7).

( 8 )  Уред�а  (ЕУ)  �р.  910/2014  Европског  парламента  и  Савета  од  23.  јула  2014.  о  електронској  идентификацији  и  услугама  од  поверења  
за  електронске  трансакције  на  унутрашњем  тржишту  и  стављању  ван  снаге  Директиве  1999/93/ЕЗ  (ОЈ  Л  257,  28.8.  .2014,  стр.
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3.  За  потре�е  ставова  2  до  5,  релевантни  контролни  орган  или  контролно  тело  је:

оператере  према  процени  коју  је  извршио  контролни  орган  или  контролно  тело;

(а)  контролно  тело  или  контролно  тело  како  је  наведено  у  члану  57  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  које  је  признато  за  дотичне  
производе  и  за  трећу  земљу  у  којој  производи  потичу,  или,  где  је  применљиво,  у  која  је  последња  операција  у  циљу  
припреме  извршена;  или

(ц)  релевантна  транспортна  документа  и  комерцијална  документа  (укључујући  фактуре)  производа;

(а)  следљивост  производа  и  састојака;

2.  Када  је  контролни  орган  или  контролно  тело  признато  у  складу  са  чланом  46.  Уред�е  (ЕУ)  2018/848,  издаје  потврду  о  
инспекцији  за  пошиљке  које  садрже  производе  високог  ризика  како  је  наведено  у  члану  8.  Делегиране  уред�е  (ЕУ). )  
2021/1698  само  када  поседује  комплетну  документацију  о  следљивости  и  када  је  примио  и  оценио  резултате  анализа  
узорака  узетих  на  пошиљци  у  складу  са  чланом  16(6)  те  Делегиране  уред�е.

27.12.2021

(�)  да  је  количина  производа  укључених  у  пошиљку  у  складу  са  проверама  �иланса  масе  одговарајућих

(а)  контролно  тело  или  контролно  тело  произвођача  или  прерађивача  дотичног  производа;  или

(�)  када  се  оператер  или  група  оператера  који  о�ављају  последњу  операцију  у  сврху  припреме  како  је  дефинисано  у  
члану  3,  тачка  (44)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  разликује  од  произвођача  или  прерађивача  производа ,  контролно  тело  
или  контролно  тело  оператера  или  групе  оператера  који  о�ављају  последњу  операцију  ради  припреме.
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Члан  4

Издавање  потврде  о  прегледу

Служ�ени  лист  Европске  уније

5.  Проверама  документације  из  става  2.  се  потврђује:

(�)  контролно  тело  или  контролно  тело  које  је  именовао  надлежни  орган  признате  треће  земље  како  је  наведено  у  
члану  48  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  из  које  производи  потичу,  или,  где  је  применљиво,  из  који  је  последња  операција  у  
циљу  припреме  спроведена.

(д)  у  случају  прерађених  производа,  да  су  сви  органски  састојци  таквих  производа  произведени  од  стране  оператера  
или  група  оператера  цертифицираних  у  трећој  земљи  од  стране  контролног  органа  или  контролног  тијела  признатог  
у  складу  са  чланом  46.  или  наведеног  у  члану  57.  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  или  од  стране  треће  земље  признате  у  складу  
са  чланом  47.  или  48.  Уред�е  (ЕУ)  2018/848,  или  су  произведени  и  сертификовани  у  Унији  у  складу  са  том  Уред�ом.

1.  Контролни  орган  или  контролни  орган  који  је  верификовао  пошиљку  у  складу  са  чланом  3.  издаје  потврду  о  
инспекцији  у  складу  са  чланом  5.  за  сваку  пошиљку  пре  него  што  пошиљка  напусти  трећу  земљу  извоза  или  порекла.

Те  провере  документације  ће  се  заснивати  на  свим  релевантним  документима,  укључујући  сертификате  оператера  из  
члана  45(1),  тачка  (�)(и),  Уред�е  (ЕУ)  2018/848,  евиденцију  инспекција,  план  производње  за  дотични  производ  и  
евиденцију  коју  воде  оператери  или  групе  оператера,  расположиву  транспортну  документацију,  комерцијалну  и  
финансијску  документацију  и  све  друге  документе  за  које  контролни  орган  или  контролно  тело  сматра  релевантним.

4.  Проверу  из  става  2.  врши:
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Члан  5

(а)  на  служ�еном  језику  или  на  једном  од  служ�ених  језика  државе  чланице  у  коју  се  улази  гранична  контролна  тачка

Формат  сертификата  о  прегледу  и  употре�и  ТРАЦЕС-а

Уније,  у  случају  производа  који  подлежу  званичној  контроли  на  граничним  контролним  пунктовима;

(ц)  физичке  провере  учесталости  у  зависности  од  вероватноће  неусаглашености  са  Уред�ом  (ЕУ)  2018/848.

Провере  документације  о�ухватају  испитивање  сертификата  о  инспекцији,  свих  других  пратећих  докумената  како  је  
предвиђено  чланом  5,  и,  где  је  применљиво,  резултата  анализа  или  тестова  извршених  на  узетим  узорцима.

Ако  нису  доступни  у  тренутку  издавања,  подаци  који  се  односе  на  �рој  пакета  из  ру�рике  13.  уверења  о  прегледу  и  подаци  
из  поља  16.  и  17.  истог,  као  и  документација  из  става  2.  �иће  укључени  или  ажурирани  у  сертификату  о  инспекцији  у  року  од  
10  дана  од  његовог  издавања  и,  у  сваком  случају,  пре  његове  верификације  и  одо�рења  од  стране  надлежног  органа  у  
складу  са  чланом  6.

27.12.2021

(а)  провере  документације  за  све  пошиљке;

(�)  насумичне  провере  идентитета;  и

4.  Потврда  о  инспекцији  саставља  се:

(а)  резултате  анализа  или  тестова  о�ављених  на  узетим  узорцима,  где  је  применљиво;

(�)  комерцијалне  и  транспортне  документе  као  што  су  товарни  лист,  фактуре  и  списак  паковања  и,  ако  је  контролни  орган  
или  контролно  тело  признато  у  складу  са  чланом  46.  Уред�е  (ЕУ)  2018/848,  план  путовања  како  је  састављен  горе  у  
складу  са  чланом  16(5)  Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2021/1698.

Служ�ени  лист  Европске  уније

Члан  6

Званична  контрола  пошиљки

Л  461/17

3.  Потврда  о  инспекцији  се  издаје  у  ТРАЦЕС-у  и  носи  квалификовани  електронски  печат.

1.  Контролни  орган  или  контролно  тело  издаје  у  Систему  контроле  трговине  и  експертског  система  (ТРАЦЕС)  потврду  о  
инспекцији  у  складу  са  моделом  и  напоменама  наведеним  у  Анексу  и  попуњава  поља  1  до  18  тог  сертификата.

(�)  на  служ�еном  језику  или  на  једном  од  служ�ених  језика  државе  чланице  у  којој  ће  пошиљка  �ити  пуштена  у  сло�одан  
промет,  у  случају  производа  изузетих  од  служ�ене  контроле  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  
Делегираном  уред�ом  (ЕУ)  2021/2305.

1.  Надлежни  орган  на  граничној  контролној  постаји  или  на  месту  пуштања  у  сло�одан  промет,  према  потре�и,  врши  
званичну  контролу  пошиљака  ради  провере  усклађености  са  Уред�ом  (ЕУ)  2018/848  како  следи:

У  случају  да  сертификат  о  инспекцији  захтева  исправке  чисто  административне  или  уредничке  природе,  надлежни  орган  
може  прихватити  да  контролни  орган  или  контролно  тело  које  је  издало  потврду  о  инспекцији  ажурира  информације  у  
ТРАЦЕС-у  заменом  документа  у  складу  са  доступном  процедуром  у  ТРАЦЕС-у  �ез  измене  информација  у  иницијалном  
сертификату  о  идентификацији  пошиљке,  њеној  следљивости  и  гаранцијама.

5.  Изузетно  од  става  4,  држава  чланица  може  дати  сагласност  да  се  сертификати  састављају  на  другом  служ�еном  језику  
Уније  и  уз  њих,  ако  је  потре�но,  прилаже  оверен  превод.

2.  Приликом  издавања  потврде  о  инспекцији,  контролни  орган  или  контролни  орган  учитава  у  ТРАЦЕС  сву  пратећу  
документацију,  укључујући  следеће:
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2.  За  пошиљке  производа  високог  ризика  из  члана  8.  Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2021/1698,  надлежни  орган  из  става  1.  
овог  члана  врши  систематске  провере  идентитета  и  физичке  провере,  узима  најмање  један  репрезентативни  узорак.  
пошиљке  и  провери  документацију  из  члана  16(6)  те  уред�е.  Надлежни  орган  утврђује  репрезентативну  процедуру  
узорковања  која  одговара  категорији,  количини  и  паковању  производа.

4.  За  производе  који  подлежу  званичној  контроли  на  граничним  контролним  пунктовима,  примењује  се  следеће:

3.

(а)  став  3  ће  се  примењивати  поред  правила  у  вези  са  коришћењем  Заједничког  здравственог  улазног  документа  
(ЦХЕД)  од  стране  надлежних  органа  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  56(3),  тачка  (�)(и),  
од  Уред�е  (ЕУ)  2017/625  и  на  контролним  тачкама  у  складу  са  Делегираном  уред�ом  Комисије  (ЕУ)  2019/2123  (10)  
и  са  правилима  о  одлукама  о  пошиљкама  утврђеним  у  члану  55  Уред�е  (ЕУ)  2017/625;

(е)  део  пошиљке  се  може  пустити  у  сло�одан  промет  уз  извод  из  потврде  о  инспекцији.

У  случају  да  одлука  донета  у  ЦХЕД-у  у  складу  са  чланом  55  Уред�е  (ЕУ)  2017/625  указује  да  пошиљка  није  у  складу  са  
правилима  из  члана  1(2)  те  Уред�е,  надлежни  орган  при  граничној  контроли  пошта  о�авештава  у  ТРАЦЕС-у  надлежни  
орган  који  је  донео  одлуку  у  складу  са  ставом  3.  овог  члана,  ради  ажурирања  уверења  о  инспекцији.  Поред  тога,  сваки  
надлежни  орган  који  врши  званичне  контроле  у  циљу  провере  усклађености  са  правилима  из  члана  1(2),  тачака  (а)  до  
(х)  и  (ј)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625  ће  о�ез�едити  у  ПРАЋИ  све  релевантне  информације,  као  што  су  резултати  
ла�ораторијских  анализа,  надлежном  органу  који  је  донео  одлуку  у  складу  са  ставом  3.  овог  члана  у  циљу  ажурирања,  
ако  је  релевантно,  сертификата  о  инспекцији.

27.12.2021

Надлежни  орган  оверава  сертификат  о  инспекцији  у  ТРАЦЕС-у  квалификованим  електронским  печатом.

(�)  пошиљка  може  �ити  пуштена  у  сло�одан  промет  као  конверзија;

(ц)  пошиљка  се  може  пустити  у  сло�одан  промет  као  неорганска;

Л  461/18

(ц)  провере  идентитета  и  физичке  провере  из  става  1,  тачке  (�)  и  (ц),  могу  се  о�ављати  на  контролним  тачкама  у  вези  
са  одређеним  органским  производима  и  производима  у  конверзији  у  складу  са  члановима  2  до  6  Делегиране  
уред�е  ( ЕУ)  2019/2123.

5.  Одлука  о  пошиљкама  донета  у  складу  са  чланом  55.  Уред�е  (ЕУ)  2017/625  односиће  се  на  једну  од  назнака  из  става  
3.  првог  подстава  овог  члана.  Када  је  увозник  захтевао  стављање  у  посе�ан  царински  поступак  у  складу  са  чланом  7.  
став  1.  ове  уред�е,  попуњавањем  ру�рике  23  сертификата  о  инспекцијском  прегледу,  решење  о  пошиљкама  у  складу  
са  чланом  55.  Уред�е  (ЕУ)  2017/  625  наводи  се  царински  поступак  који  се  примењује.

Служ�ени  лист  Европске  уније

(д)  пошиљка  се  не  може  пустити  у  сло�одан  промет;

Након  провере  из  става  1.  и,  где  је  примењиво,  из  става  2.,  надлежни  орган  доноси  одлуку  о  свакој  пошиљци.  
Одлука  о  пошиљци  уписује  се  у  ру�рику  30  потврде  о  прегледу  у  складу  са  моделом  и  напоменама  наведеним  у  Анексу  
и  назначава  једно  од  следећег:

(�)  провере  документације  из  става  1.  тачка  (а)  могу  се  о�ављати  на  удаљености  од  граничних  контролних  пунктова  
у  вези  са  одређеним  органским  производима  и  производима  у  конверзији  у  складу  са  члановима  7  и  8  Делегираних

Одлука  уписана  у  потврду  о  инспекцијском  прегледу  којом  се  наводи  да  се  пошиљка  или  њен  део  не  може  пустити  у  
сло�одан  промет  �ез  одлагања  ће  се  у  ТРАЦЕС-у  о�авестити  релевантни  надлежни  орган  који  врши  служ�ену  
контролу  ради  провере  поштовања  правила  из  члана  1( 2),  тачке  (а)  до  (х)  и  (ј),  Уред�е  (ЕУ)  2017/625.

Уред�а  (ЕУ)  2019/2123;

(а)  пошиљка  се  може  пустити  у  сло�одан  промет  као  органска;

( 10)  Делегирана  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2019/2123  од  10.  окто�ра  2019.  којом  се  допуњава  Уред�а  (ЕУ)  2017/625  Европског  парламента  
и  Савета  у  погледу  правила  за  случајеве  када  и  услове  под  којима  се  проверава  идентитет  и  физичка  провера  на  одређена  ро�а  
се  може  о�ављати  на  контролним  тачкама,  а  провере  документације  могу  се  вршити  на  удаљености  од  граничних  контролних  
пунктова  (СЛ  Л  321,  12.12.2019.,  стр.  64).
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У  случају  да  је  само  део  пошиљке  пуштен  у  сло�одан  промет,  пошиљка  се  дели  у  различите  серије  6.  пре  пуштања  у  сло�одан  
промет.  За  сваку  од  серија,  увозник  ће  попунити  и  доставити  у  ТРАЦЕС  извод  из  сертификата  о  инспекцији  у  складу  са  Уред�ом  за  
спровођење  (ЕУ)  2021/2307.  Надлежни  орган  државе  чланице  у  којој  је  серија  предвиђена  да  �уде  пуштена  у  сло�одан  промет  извршиће  
верификацију  серије  и  оверити  извод  сертификата  о  инспекцији  у  ТРАЦЕС-у  квалификованим  електронским  печатом.

Након  припрема  из  става  1.,  надлежни  орган  оверава  пошиљку  и  оверава

7.  За  пошиљке  које  подлежу  служ�еној  контроли  на  граничним  контролним  пунктовима  из  става  4.,  царински  органи  
дозвољавају  пуштање  пошиљке  у  сло�одан  промет  само  уз  предочење  прописно  завршеног  ЦХЕД-а  у  складу  са  чланом  
57.  став  2.  тач.  (�),  Уред�е  (ЕУ)  2017/625,  и  потврде  о  инспекцији  потврђеној  у  складу  са  ставом  6.  овог  члана  која  указује  
да  се  пошиљка  може  пустити  у  сло�одан  промет.

2.

(а)  паковање  или  промена  паковања;  или

27.12.2021

•  постављање,  уклањање  и  мењање  етикета  које  се  односе  на  презентацију  метода  органске  производње.

Посе�ни  царински  поступци

Служ�ени  лист  Европске  уније

1.  Када  је  пошиљка  стављена  у  поступак  царинског  складиштења  или  активног  оплемењивања  како  је  наведено  у  члану  
240(1)  и  члану  256(3),  тачка  (�)  Уред�е  (ЕУ)  �р.  952/2013  Европског  парламента  и  Савета  (11),  и  прође  једну  или  више  
припрема  из  другог  подстава  овог  става,  надлежни  орган  ће  верификовати  пошиљку  у  складу  са  чланом  6.  ове  уред�е  
пре  него  што  се  изврши  прва  припрема.  Позив  на  �рој  царинске  декларације  којом  је  ро�а  декларисана  за  поступак  
царинског  складиштења  или  активног  оплемењивања  увозник  назначује  у  ру�рици  23  потврде  о  прегледу.

4.  Надлежни  орган  државе  чланице  у  којој  ће  серија  �ити  пуштена  у  сло�одан  промет  извршиће  верификацију  серије  у  
складу  са  чланом  6(1)  и  (2)  и  потврдиће  извод  из  сертификата  о  инспекцији  у  ТРАЦЕС  са  квалификованим  електронским  
печатом.

5.  Операције  припреме  и  раздвајања  из  ст.  1.  и  3.  спроводе  се  у  складу  са  релевантним  одред�ама  наведеним  у  
поглављима  ИИИ  и  ИВ  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.

Л  461/19

Припреме  наведене  у  првом  подставу  �иће  ограничене  на  следеће  врсте  операција:

Када  је  пошиљка  подељена  у  различите  серије,  царински  органи  ће  захтевати  представљање  прописно  завршеног  ЦХЕД-а  у  
складу  са  чланом  57(2),  тачка  (�)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625,  и  извода  из  сертификат  о  инспекцији  у  складу  са  Имплементационом  
уред�ом  (ЕУ)  2021/2307  са  назнаком  у  пољу  12  да  се  серија  може  пустити  у  сло�одан  промет.

уверење  о  прегледу  у  складу  са  чланом  6.  пре  пуштања  пошиљке  у  сло�одан  промет.

Пре  пуштања  у  сло�одан  промет,  пошиљка  се  може  поделити  на  различите  серије  под  царинским  надзором  3.  након  верификације  и  
овере  сертификата  о  инспекцији  у  складу  са  чланом  6.  Увозник  попуњава  и  доставља  у  ТРАЦЕС-у  извод  сертификата.  инспекције  у  складу  са  
Уред�ом  о  спровођењу  (ЕУ)  2021/2307  за  сваку  серију  која  је  резултат  поделе.

Члан  7

( 11)  Уред�а  (ЕУ)  �р.  952/2013  Европског  парламента  и  Савета  од  9.  окто�ра  2013.  о  утврђивању  царина  Уније
Кодекс  (ОЈ  Л  269  10.10.2013.,  стр.  1).
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Члан  8

У  случају  више  силе  примењују  се  ст.  1  до  4.  Поред  тога,  надлежни  органи,  контролни  органи  или  контролни  органи  ће  �ез  одлагања  
о�авестити  Комисију  о  таквом  догађају,  а  контролни  органи  или  контролни  органи  ће  унети  све  потре�не  детаље  у  ТРАЦЕС  у  року  од  десет  
календарских  дана  након  завршетка  овог  догађаја.

Непредвиђени  аранжмани  за  ТРАЦЕС  у  случају  недоступности  и  у  случају  више  силе

6.  
2.  овог  члана.

1.  Када  Комисија  о�авести  надлежни  орган,  контролни  орган  или  контролно  тело  у  трећој  земљи,  након  што  је  Комисија  примила  
о�авештење  од  државе  чланице  у  складу  са  чланом  9  Провед�ене  уред�е  (ЕУ)  2021/2307  у  вези  са  сумњом  или  утврђена  
неусаглашеност  која  утиче  на  интегритет  органских  производа  или  производа  у  конверзији  у  пошиљци,  она  ће  спровести  истрагу.  
Надлежни  орган,  контрола

Сертификати  и  документи  израђени  у  складу  са  ставом  2.  носе  текст  „произведено  током  непредвиђених  ситуација“.

Члан  10

Информације  које  тре�а  да  о�ез�еди  надлежни  орган,  контролни  орган  или  контролни  орган  у  трећој  земљи  о  сумњама  или  
утврђеним  неусаглашеностима  на  пошиљкама

27.12.2021

4.

Контролни  орган  или  контролно  тело  из  става  1.  ће  дати  референцу  на  сваки  издати  сертификат  и  водити  регистар  издатих  
сертификата  хронолошким  редоследом  како  �и  се  о�ез�едила  кореспонденција  са  алфанумеричком  референцом  коју  даје  
ТРАЦЕС  када  она  постане  функционална.

Л  461/20

У  случају  да  се  користе  папирне  потврде  о  инспекцији,  неоверене  измене  или  �рисања  ће  их  поништити.

Коришћење  потврде  о  прегледу  и  извода  из  потврде  о  инспекцији  од  стране  царинских  органа

За  производе  који  подлежу  званичној  контроли  на  месту  пуштања  у  сло�одан  промет  у  складу  са  чланом  4.  Делегиране  
уред�е  (ЕУ)  2021/2305,  царински  органи  ће  дозволити  пуштање  пошиљке  у  сло�одан  промет  само  уз  предочење  потврде  
о  инспекцији.  са  назнаком  у  ру�рици  30  да  се  пошиљка  може  пустити  у  сло�одан  промет.

Служ�ени  лист  Европске  уније

3.  Када  ТРАЦЕС  или  његове  функционалности  поново  постану  доступни,  његови  корисници  ће  користити  информације  за�ележене  
у  складу  са  ставом  2  да  електронским  путем  произведу  сертификат  о  инспекцији  и  учитају  документе  из  става  1.

1.  Контролни  органи  и  контролна  тела  која  издају  сертификат  о  инспекцији  у  складу  са  чланом  4.  одржавају  доступним  о�разац  
тог  сертификата  који  се  може  испунити  у  складу  са  моделом  наведеним  у  Анексу  и  свих  докумената  захтеваних  Уред�ом  (ЕУ)  
2018/848  који  може  �ити  учитано  у  ТРАЦЕС.

Члан  5(4)  и  (5)  примењује  се  мутатис  мутандис  на  сертификате  и  документе  израђене  у  складу  са  ст.

Када  је  пошиљка  подељена  на  различите  серије,  царински  органи  ће  захтевати  да  се  поднесе  извод  из  сертификата  о  
инспекцији  у  складу  са  Уред�ом  за  спровођење  (ЕУ)  2021/2307  који  у  пољу  12  наводи  да  се  серија  може  пустити  у  сло�одан  
промет.

Члан  9

2.  Када  је  ТРАЦЕС  или  једна  од  његових  функционалности  непрекидно  недоступан  дуже  од  24  сата,  његови  корисници  могу  користити  
штампани  или  електронски  ша�лон  који  се  може  испунити,  како  је  наведено  у  ставу  1,  за  снимање  и  размену  информација.

Machine Translated by Google



ЕН

орган  или  контролно  тело  ће  одговорити  Комисији  и  држави  чланици  која  је  послала  почетно  о�авештење  (држави  
чланици  која  о�авештава)  у  року  од  30  календарских  дана  од  дана  пријема  тог  о�авештења  и  о�авестиће  о  
предузетим  радњама  и  мерама,  укључујући  резултате  истраге.  и  о�ез�еди  све  друге  доступне  информације  и/или  
које  захтева  држава  чланица  која  о�авештава,  користећи  о�разац  из  Одељка  Кс  Анекса  ИИ  Провед�ене  уред�е  
Комисије  (ЕУ)  2021/279  (12).

сертификат  и  служ�ени  печат;

2.  Надлежни  орган,  контролни  орган  или  контролно  тело  ће  о�ез�едити  све  додатне  информације  које  захтева  
држава  чланица  у  погледу  додатних  радњи  или  предузетих  мера.

(�)  издаје  се  пре  него  што  пошиљка  на  коју  се  односи  напусти  трећу  земљу  извоза  или  порекла.

1.  Изузетно  од  члана  5(3),  први  подстав,  до  30.  јуна  2022.  године,  сертификат  о  инспекцији  може  се  издати  на  папиру  
након  што  се  попуни  у  ТРАЦЕС-у  и  одштампа.  Тај  папирни  сертификат  мора  испуњавати  следеће  услове:

27.12.2021

(а)  у  ру�рици  18  ставља  се  сопствени  потпис  овлашћеног  лица  контролног  органа  или  контролног  тела  које  издаје

2018/848,  примењује  се  члан  21(2)  и  (3)  Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2021/1698.

Служ�ени  лист  Европске  уније

Члан  11

(�)  у  случају  да  је  потврда  о  инспекцији  издата  у  ТРАЦЕС-у  и  носи  квалификовани  електронски  печат,  у  складу  са  
чланом  5(3),  први  подстав,  тај  сертификат  може  �ити  оверен  на  папиру  сопственим  потписом  овлашћеног  лица  
надлежног  орган  на  граничној  контролној  тачки  или  на  месту  пуштања  у  сло�одан  промет,  у  ру�рике  23,  25  и  30,  
према  потре�и,  након  што  се  попуни  у  ТРАЦЕС-у  и  одштампа.

3.  Контролни  органи,  контролни  органи  и  надлежни  органи  провераваће  у  свакој  фази  издавања  и  потврђивања  
сертификата  о  инспекцији,  по  потре�и,  да  информације  на  папирној  потврди  о  инспекцији  одговарају  информацијама  
на  сертификату  које  су  попуњене  у  ТРАЦЕС-у. .

Л  461/21

Прелазне  одред�е  за  папирна  уверења  о  инспекцији  и  њихове  изводе

Комисија  или  држава  чланица  може  затражити  од  надлежног  органа,  контролног  органа  или  контролног  тела  да,  �ез  
одлагања,  стави  на  располагање  листу  свих  оператера  или  група  оператера  у  ланцу  органске  производње  чији  је  део  
пошиљка,  као  и  њихових  контролних  органа.  или  контролних  органа.

2.  Изузетно  од  члана  6(3),  до  30.  јуна  2022.  ће  се  примењивати  следеће:

У  случају  да  подаци  који  се  односе  на  �рој  пакета  из  ру�рике  13.  потврде  о  прегледу  или  подаци  у  ру�рикама  16.  и  
17.  те  потврде  нису  попуњени  на  папирној  потврди  о  прегледу,  или  у  случају  да  се  ти  подаци  разликују  од  информације  
попуњене  у  сертификату  у  ТРАЦЕС-у,  надлежни  органи  ће  узети  у  о�зир  у  сврху  верификације  пошиљке  и  овере  
сертификата,  само  информације  попуњене  у  ТРАЦЕС-у.

(а)  ако  се  потврда  о  инспекцији  издаје  на  папиру  у  складу  са  ставом  1.  овог  члана,  та  потврда  се  оверава  на  папиру  
сопственим  потписом  овлашћеног  лица  надлежног  органа  на  граничној  контролној  пункту  или  на  пункту.  пуштања  
у  сло�одан  промет,  у  кутијама  23,  25  и  30,  према  потре�и,  након  што  се  попуни  у  ТРАЦЕС-у  и  одштампа;

3.  Када  је  контролни  орган  или  контролно  тело  признато  у  складу  са  чланом  46.  Уред�е  (ЕУ)

( 12)  Провед�ена  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2021/279  од  22.  фе�руара  2021.  о  утврђивању  детаљних  правила  за  имплементацију  
Уред�е  (ЕУ)  2018/848  Европског  парламента  и  Савјета  о  контролама  и  другим  мјерама  које  осигуравају  сљедивост  и  
усклађеност  у  органским  производња  и  означавање  органских  производа  (ОЈ  Л  62,  23.2.2021.,  стр.  6).
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4.  Папирна  потврда  о  инспекцијском  прегледу  из  става  1.  доставља  се  надлежном  органу  на  граничној  контролној  тачки  
уласка  у  Унију  где  је  пошиљка  подвргнута  служ�еним  контролама  или  надлежном  органу  на  месту  пуштања  у  сло�одан  
промет. ,  по  потре�и.  Тај  надлежни  орган  враћа  ту  потврду  на  папиру  увознику.

Члан  13

5.  Изузетно  од  чланова  6(6)  и  7(4),  до  30.  јуна  2022.  године,  извод  потврде  о  инспекцији  може  �ити  оверен  на  папиру,  након  
што  се  попуни  у  ТРАЦЕС-у  и  одштампа.  Тај  папирни  извод  сертификата  мора  да  испуњава  следеће  услове:

Ступање  на  снагу  и  примена

Урсула  ВОН  ДЕР  ЛАИЕН

Уред�а  (ЕЗ)  �р.  1235/2008  се  ставља  ван  снаге.

За  Комисију

Председник

27.12.2021

Међутим,  та  Уред�а  ће  наставити  да  се  примењује  у  сврху  попуњавања  и  потврђивања  нерешених  потврда  о  инспекцијском  
прегледу  издатих  пре  1.  јануара  2022.  и  нерешених  извода  потврда  о  инспекцији  које  је  увозник  поднео  пре  1.  јануара  2022.  
године,  као  и  за  потре�е  декларације  о  први  прималац  или  прималац  у  уверењу  о  прегледу  или  изводу  из  уверења  о  
прегледу.

Надлежни  орган  из  тачке  (а)  првог  подстава  враћа  тај  папирни  извод  сертификата  лицу  које  га  је  предало.

Л  461/22

Члан  12

Примењиваће  се  од  1.  јануара  2022.

Ова  Уред�а  је  о�авезујућа  у  целини  и  директно  се  примењује  у  свим  државама  чланицама.

Служ�ени  лист  Европске  уније

Укидање

(а)  у  ру�рици  12,  оверава  се  на  папиру  са  потписом  овлашћеног  лица  надлежног  органа;

Ова  Уред�а  ступа  на  снагу  трећег  дана  од  дана  о�јављивања  у  Служ�еном  листу  Европске

Сачињено  у  Бриселу,  21.  окто�ра  2021.

Унија.

(�)  мора  да  носи  сопствени  потпис  примаоца  серије,  у  пољу  13.
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ЕВРОПСКА  УНИЈА

6.  Оператер  који  купује  или  продаје  производ  �ез  
складиштења  или  физичког  руковања  производом

Органски  или  у  конверзији

Служ�ени  лист  Европске  уније

2.  Поступак  у  складу  са  Уред�ом  (ЕУ)  2018/848  Европског  
парламента  и  Савета  (1 ):

Режим

Трговачки  назив  Категорија  Број  паковања

7.  Орган  контроле  или  контролни  орган

Међународни  транспортни  документ

Број  
партије

�  Еквивалентно  контролно  тијело  или  контролно  
тијело  (члан  57);  или

10.  Гранична  контролна  тачка/тачка  пуштања  у  сло�одан  
промет

14.  Број  контејнера

12.  Увозник

16.  Укупна  �руто  тежина

ДЕО  И

3.  Референтни  �рој  потврде  о  инспекцији

17.  Транспортна  средства

ЦЕРТИФИКАТ  О  ИНСПЕКЦИЈИ  ЗА  УВОЗ  ОРГАНСКИХ  ПРОИЗВОДА  И  ПРОИЗВОДА  ИЗ  КОНВЕРЗИЈЕ  У

4.  Произвођач  или  прерађивач  производа

13.  Опис  производа

1.  Орган  контроле  или  контролни  орган  који  издаје

ЦН  код

5.  Извозник

Л  461/23

�  Усклађеност  (члан  46);

8.  Земља  порекла

27.12.2021

�  Еквивалентна  трећа  земља  (члан  48);

9.  Земља  извоза

Нето  

тежина

Идентификација

�  Еквиваленција  према  трговинском  уговору  
(члан  47).

11.  Земља  одредишта

15.  Број  печата

( 1 )  Уред�а  (ЕУ)  2018/848  Европског  парламента  и  Савета  од  30.  маја  2018.  о  органској  производњи  и  означавању  органских  
производа  и  стављању  ван  снаге  Уред�е  Савета  (ЕЗ)  �р.  834/2007  (СЛ  Л  150,  14.6.2018,  стр.

АНЕКС
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18.  Изјава  органа  контроле  или  контролног  органа  који  издаје  сертификат  из  ру�рике  1

21.  За  пренос  на:

Овим  се  потврђује  да  је  овај  сертификат  издат  на  основу  провера  потре�них  Делегираном  уред�ом  Комисије  (ЕУ)  2021/1698  (2 )  за  
усклађеност  (члан  46  Уред�е  (ЕУ)  2018/848)  или  Делегираном  уред�ом  Комисије  (ЕУ). )  2021/1342  (3 )  за  еквивалентност  (члан  47,  48  или  
57  Уред�е  (ЕУ)  2018/848)  и  да  су  горе  наведени  производи  у  складу  са  захтевима  Уред�е  (ЕУ)  2018/848

22.  Детаљи  контролне  тачке

Ауторитет  и  држава  чланица:

Датум:

Датум

�  Верификација  пошиљке  пре  посе�ног(их)  царинског(их)  поступка(а)
Додатне  Информације:

27.12.2021

време

Печат  контролног  органа  или  контролног  органа  који  издаје

Л  461/24

19.  Оператер  одговоран  за  пошиљку

Активна  о�рада  �

Име  и  адреса  оператера  одговорног  за  царинске  поступке:

Служ�ени  лист  Европске  уније

20.  Претходно  о�авештење

Датум

23.  Посе�ни  царински  поступци

Контролни  орган  или  контролни  орган  који  потврђује  оператера  одговорног  за  царинске  поступке:

Име  и  потпис  овлашћеног  лица

Царинско  складиштење  �

Име  и  потпис  овлашћеног  лица/квалификованог  електронског  печата

Референтни  �рој  царинске  декларације  за  царински(е)  поступак(е)

( 3 )  Делегирана  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2021/1342  од  27.  маја  2021.  којом  се  Уред�а  (ЕУ)  2018/848  Европског  парламента  и  
Савета  допуњује  правилима  о  информацијама  које  тре�а  да  шаљу  треће  земље  и  контролни  органи  и  контролна  тела  у  
сврху  надзора  њиховог  признавања  према  члану  33(2)  и  (3)  Уред�е  Савета  (ЕЗ)  �р.  834/2007  за  увезене  органске  производе  
и  мере  које  тре�а  предузети  у  вршењу  тог  надзора  (ОЈ  Л  292,  16.8.  .2021,  стр.

( 2 )  Делегирана  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2021/1698  од  13.  јула  2021.  којом  се  Уред�а  (ЕУ)  2018/848  Европског  парламента  и  
Савета  допуњава  процедуралним  захтевима  за  признавање  контролних  органа  и  контролних  тела  који  су  надлежни  да  
врше  контроле  оператера  сертификованих  органских  и  органских  производа  у  трећим  земљама  и  са  правилима  о  њиховом  
надзору  и  контролама  и  другим  радњама  које  тре�а  да  спроводе  ти  контролни  органи  и  контролни  органи  (ОЈ  Л  336,  
23.9.2021,  стр.  7).
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�  Задовољавајући

�  Да

�  Задовољавајући;

Иза�ран  за  проверу  идентитета  и  физичку  проверу

Служ�ени  лист  Европске  уније

�  Да  се  пусти  као  органски;

Ла�ораторија

�  Не

�  Да  се  пусти  као  неоргански;

�  Да

�  Пошиљка  се  не  може  пустити  у  сло�одан  промет;

Ауторитет  и  држава  чланица:

Провере  идентитета

тест

�  Није  задовољавајуће;

�  Задовољавајуће  �  Не  задовољавајуће

25.  Контрола  од  стране  надлежног  надлежног  органа

Име  и  потпис  овлашћеног  лица/квалификованог  електронског  печата

30.  Решење  надлежног  органа

Документарни  чекови

26.  трансфер  са  граничне  контролне  тачке  до  контролне  тачке:

Физичке  провере

�  Није  задовољавајуће

�  Није  задовољавајуће;

27.  Детаљи  контролне  тачке

Л  461/25

�  Да

28.  превоза  од  граничне  контролне  тачке  до  контролне  тачке

27.12.2021

�  Не

29.  Идентитет  и  физичке  провере

�  Не

�  Да  се  пушта  као  ин-конверзија;

�  Део  пошиљке  се  може  пустити  у  сло�одан  промет.

Датум:

�  Задовољавајући;

Резултат  теста

24.  Први  прималац  у  Европској  унији
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Додатне  Информације:

Датум:

Орган  на  граничној  контролној  тачки/контролној  тачки/тачки  пуштања  у  сло�одан  промет  и  држава  чланица:

ДЕО  ИИ

Ру�рика  6:  Где  је  применљиво,  попуните  име  и  адресу  једног  или  више  оператера  који  купују  или  продају  производ  �ез  складиштења  
или  физичког  руковања  производом.

�  није  у  складу  са  тачком  6  Анекса  ИИИ  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.

Ру�рика  4:  Име  и  адреса  оператера(а)  који  су  производили  или  прерађивали  производе  у  трећој  земљи  наведеној  у  пољу  8.

Ру�рика  5:  Назив  и  адреса  оператера  који  извози  производе  из  земље  поменуте  у  пољу  9.  Извозник  је  оператер  који  о�авља  последњу  
операцију  за  потре�е  припреме  дефинисане  у  члану  3.  тачка  (44)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  о  производима  наведеним  у  пољу  13  и  затварање  
производа  у  одговарајућу  ам�алажу  или  контејнере,  у  складу  са  тачком  6  Анекса  ИИИ  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.

Име  и  потпис  овлашћеног  лица

27.12.2021

31.  Изјава  првог  примаоца

Л  461/26

Овим  се  потврђује  да  су  при  пријему  производа  паковање  или  контејнер  и,  где  је  релевантно,  сертификат  о  инспекцији:

Ру�рика  1:  Назив,  адреса  и  шифра  контролног  органа  или  контролног  тела  признатог  у  складу  са  чланом  46.  или  из  члана  57.  Уред�е  
(ЕУ)  2018/848  или  контролног  органа  или  контролног  тела  које  је  одредио  надлежни  орган  треће  земље  из  члана  47.  или  48.  те  уред�е.  
Овај  контролни  орган  или  контролно  тело  такође  попуњава  поља  од  2  до  18.

Ру�рика  2:  Ово  поље  указује  на  одред�е  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  које  су  релевантне  за  издавање  и  коришћење  овог  сертификата;  навести  
релевантну  одред�у.

Служ�ени  лист  Европске  уније

�  у  складу  са  тачком  6  Анекса  ИИИ  Уред�е  (ЕУ)  2018/848;  или

Датум:

НАПОМЕНЕ  ЗА  ПОПУЊАВАЊЕ  ОБРАЗЦА  ПОТВРДА  О  ПРЕГЛЕДУ

Ру�рика  3:  Број  сертификата  који  аутоматски  додељује  електронски  систем  контроле  трговине  и  стручњака  (ТРАЦЕС).

Поље  од  1  до  18  мора  да  попуни  надлежни  контролни  орган  или  контролно  тело  у  трећој  земљи.

Име  и  потпис  овлашћеног  лица/квалификованог  електронског  печата
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Ру�рика  7:  Назив  и  адреса  контролног(их)  тела(а)  или  органа(а)  за  праћење  усклађености  производње  или  
прераде  производа  са  правилима  о  органској  производњи  у  земљи  наведеној  у  пољу  8.

Ру�рика  13:  Опис  производа,  који  укључује:

Ру�рика  8:  Земља  порекла  означава  земљу(е)  у  којој  је  производ  произведен/узгојен  или  прерађен.

—  назнаку  да  ли  су  производи  органски  или  у  конверзији;

Ру�рика  11:  Земља  одредишта  означава  земљу  првог  примаоца  у  Европској  унији.

27.12.2021

—  �рој  партије;  и

-  нето  тежина.

Ру�рика  12:  Назив,  адреса  и  регистарски  и  идентификациони  �рој  привредних  су�јеката  (ЕОРИ),  како  је  
дефинисано  у  члану  1,  тачка  (18),  Делегиране  уред�е  Комисије  (ЕУ)  2015/2446  (6 ),  увозника,  како  је  дефинисано  у  
Члан  2,  тачка  (1)  Провед�ене  уред�е  Комисије  (ЕУ)  2021/2307  (7 ),  који  представља  пошиљку  за  пуштање  у  
сло�одан  промет  или  сам,  или  преко  представника.

Ру�рика  10:  У  случају  пошиљки  које  подлежу  званичној  контроли  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  
са  чланом  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  �р.  долазак  у  Унију,  при  чему  се  врше  служ�ене  контроле  у  складу  са  чланом  6(1)  
Делегиране  уред�е  Комисије  (ЕУ)  2021/2306  (4 ).

Служ�ени  лист  Европске  уније

У  случају  да  су  пошиљке  изузете  од  служ�ене  контроле  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  
3  Делегиране  уред�е  Комисије  (ЕУ)  2021/2305  (5 ),  навести  назив  и  јединствени  алфанумерички  код  који  је  ТРАЦЕС  
доделио  месту  пуштања  у  сло�одан  промет  у  Европску  унију,  према  потре�и,  где  се  званичне  контроле  врше  у  
складу  са  чланом  6(1)  Делегиране  уред�е  Комисије  (ЕУ)  2021/2306.

—  категорију  производа  у  складу  са  Анексом  ИИ  Провед�ене  уред�е  Комисије  (ЕУ)
2021/1378  (9 );

Л  461/27

Податке  у  овој  ру�рици  увозник  или  његов  представник  може  ажурирати  пре  доласка  пошиљке  на  граничну  
контролну  тачку  или  на  место  пуштања  у  сло�одан  промет,  према  потре�и.

Ру�рика  9:  Земља  извоза  означава  земљу  у  којој  је  производ  �ио  подвргнут  последњој  операцији  у  сврху  
припреме  како  је  дефинисано  у  члану  3,  тачка  (44)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  и  запечаћен  у  одговарајућој  ам�алажи  или

—  код  ком�иноване  номенклатуре  (ЦН)  како  је  наведено  у  Уред�и  Савета  (ЕЕЗ)  �р.  2658/87  (8 )  за  дотичне  
производе  (8-цифрени  ниво  где  је  могуће);

—  �рој  паковања  (�рој  кутија,  картона,  кеса,  кофа,  итд.);

—  трговачко  име;

контејнери.

потре�но  за  органске  производе  и  производе  из  конверзије  намењене  увозу  у  Унију  (ОЈ  Л  461,  27.12.2021,  стр.  30).
( 8 )  Уред�а  Савета  (ЕЕЗ)  �р.  2658/87  од  23.  јула  1987.  о  тарифној  и  статистичкој  номенклатури  и  о  Заједничкој  царинској  тарифи

(ОЈ  Л  256,  7.9.1987,  стр.  1).
( 9 )  Провед�ена  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2021/1378  којом  се  утврђују  одређена  правила  која  се  односе  на  цертификате  који  се  издају  

оператерима,  групама  оператера  и  извозницима  у  трећим  земљама  који  су  укључени  у  увоз  органских  производа  и  производа  из  
конверзије  у  Унију  и  успостављају  листу  признатих  контролних  органа  и  контролних  тела  у  складу  са  Уред�ом  (ЕУ)  2018/848  Европског  
парламента  и  Савета  (ОЈ  Л  297,  20.8.2021,  стр.  24).

( 6 )  Делегирана  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2015/2446  од  28.  јула  2015.  којом  се  допуњава  Уред�а  (ЕУ)  �р.  952/2013  Европског  парламента  и  
Савета  у  погледу  детаљних  правила  у  вези  са  одређеним  одред�ама  Царинског  законика  Уније  (СЛ  Л  343,  29.12.2015,  стр.

( 7 )  Провед�ена  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2021/2307  од  21.  окто�ра  2021.  о  утврђивању  правила  о  документима  и  о�авјештењима

( 5 )  Делегирана  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2021/2305  од  21.  окто�ра  2021.  којом  се  Уред�а  (ЕУ)  2017/625  Европског  парламента  и  Савета  
допуњује  правилима  о  случајевима  и  условима  под  којима  се  органски  производи  и  производи  у  конверзији  изузети  од  служ�ене  
контроле  на  граничним  контролним  пунктовима,  место  служ�ене  контроле  за  такве  производе  и  измене  и  допуне  Делегираних  
уред�и  Комисије  (ЕУ)  2019/2123  и  (ЕУ)  �р.  2019/2124  (ОЈ  Л  461,  27.12.2021,  стр.  5).

( 4 )  Делегирана  уред�а  Комисије  (ЕУ)  �р.  2021/2306  од  21.  окто�ра  2021.  којом  се  Уред�а  (ЕУ)  2018/848  Европског  парламента  и  Савета  
допуњује  правилима  о  служ�еним  контролама  у  вези  са  пошиљкама  органских  производа  и  конверзијом.  производи  намењени  за  
увоз  у  Унију  и  на  сертификату  о  инспекцији  (ОЈ  Л  461,  27.12.2021.,  стр.  13).
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Ру�рика  14:  Број  контејнера:  опционо.

Ру�рика  20:  У  случају  пошиљке  производа  намијењених  за  стављање  на  тржиште  Уније  као  органских  производа  или  производа  у  
конверзији  који  подлијежу  служ�еним  контролама  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848,  
назначити  предвиђени  датум  и  време  доласка  на  граничну  контролу.

Ру�рика  15:  Број  печата:  опционо.

У  случају  да  је  пошиљка  производа  изузета  од  служ�ене  контроле  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  Делегираном  
уред�ом  Комисије  (ЕУ)  2021/2305,  навести  предвиђени  датум  и  време  доласка  на  место  пуштања  у  сло�одан  промет  у  складу  са  том  
Уред�ом.

Ру�рика  25:  Ово  поље  мора  да  попуни  надлежни  орган  након  извршене  провере  документације  у  складу  са  чланом  6  Делегиране  
уред�е  (ЕУ)  2021/2306.  У  случају  да  провере  документације  нису  задовољавајуће,  поље  30  се  мора  попунити.

Тај  орган  мора  назначити  да  ли  је  пошиљка  ода�рана  за  проверу  идентитета  и  физичку  проверу.

Ру�рика  18:  Изјава  контролног  органа  или  контролног  органа  који  је  издао  сертификат.  Иза�ерите  одговарајућу  делегирану  уред�у  
Комисије.  Власнички  потпис  овлашћеног  лица  и  печат  су  потре�ни  само  у  случају  потврда  о  инспекцији  издатих  на  папиру  до  30.  јуна  
2022.  године  у  складу  са  чланом  11(1)  Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2021/2306.

Власнички  потпис  овлашћеног  лица  је  неопходан  у  случају  сертификата  о  инспекцији  овереним  на  папиру  до  30.  јуна  2022.  године  у  
складу  са  чланом  11(2)  Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2021/2306.

Ру�рика  24:  Име  и  адреса  првог  примаоца  у  Европској  унији.  Ово  поље  мора  да  попуни  увозник.

27.12.2021

Ру�рика  19:  Назив,  адреса  и  ЕОРИ  �рој,  како  је  дефинисано  у  члану  1,  тачка  (18)  Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2015/2446,  оператера  
одговорног  за  пошиљку,  како  је  дефинисано  у  члану  2,  тачка  (2) ,  Имплементационе  уред�е  (ЕУ)  2021/2307.  Ову  ру�рику  мора  попунити  
увозник  назначен  ин�ок  12,  ако  се  оператер  одговоран  за  пошиљку  разликује  од  тог  увозника.

Начин  превоза:  авион,  �род,  железница,  друмско  возило,  остало.

Л  461/28

Идентификација  превозног  средства:  за  авион,  �рој  лета,  за  пловила,  назив(а)  �рода,  за  железницу,  идентитет  воза  и  �рој  вагона,  за  
друмски  транспорт,  регистарска  та�лица  са  та�лицом  приколице  ако  је  потре�но.

Попуњава  увозник  или,  по  потре�и,  оператер  одговоран  за  пошиљку.  Ово  поље  се  односи  само  на  производе  који  подлежу  званичној  
контроли  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.

Ру�рика  23:  Ово  поље  морају  попунити  надлежни  надлежни  орган  и  увозник.

Служ�ени  лист  Европске  уније

У  случају  трајекта,  навести  пловило  и  друмско  возило  са  идентификацијом  друмског  возила  и  предвиђеног  трајекта.

Ру�рика  16:  Укупна  �руто  тежина  изражена  у  одговарајућим  јединицама  (кг,  литар,  итд.).

Ру�рика  21:  Попуњава  увозник  или,  према  потре�и,  оператер  одговоран  за  пошиљку,  да  захтева  пренос  производа  на  контролну  тачку  
у  Унији  ради  даље  служ�ене  контроле,  ако  је  пошиљка  ода�рана  за  проверу  идентитета  и  физичке  провере  од  стране  надлежним  
органима  на  граничном  прелазу.  Ово  поље  се  односи  само  на  производе  који  подлежу  званичној  контроли  на  граничним  контролним  
пунктовима  у  складу  са  чланом  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.

У  случају  производа  који  подлежу  служ�еној  контроли  на  граничним  контролним  пунктовима,  ову  ру�рику  мора  попунити  надлежни  
орган  на  граничној  контроли.

Ру�рика  22:  Наведите  назив  контролне  тачке  у  држави  чланици  у  коју  ће  производи  �ити  пре�ачени  ради  провере  идентитета  и  
физичких  провера  ако  су  пошиљку  ода�рале  за  такве  провере  надлежни  органи  на  граничној  контролној  тачки.

Ру�рика  17:  Превозна  средства  која  се  користе  од  земље  порекла  до  доласка  производа  на  граничну  контролну  тачку  или  место  пуштања  
у  сло�одан  промет  ради  верификације  пошиљке  и  овере  потврде  о  инспекцији.
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Потпис  овлашћеног  лица/квалификованог  електронског  печата  је  неопходан  само  ако  се  надлежни  орган  разликује  од  органа  који  је  
наведен  у  ру�рици  30.  Власнички  потпис  овлашћеног  лица  је  потре�ан  само  у  случају  уверења  о  инспекцији  овереним  на  папиру  до  30.  
јуна.  2022.  у  складу  са  чланом  11(2)  Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2021/2306.

Власнички  потпис  овлашћеног  лица  је  потре�ан  само  у  случају  сертификата  о  инспекцији  овереним  на  папиру  до  30.  јуна  2022.  у  складу  са  
чланом  11(2)  Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2021/2306.

Ру�рика  26:  Попуњава  надлежни  орган  на  граничном  прелазу  ако  је  пошиљка  ода�рана  за  проверу  идентитета  и  физичке  провере  и  ако  је  
пошиљка  прихватљива  за  пренос  на  контролну  тачку  ради  даље  служ�ене  контроле.  Ово  поље  се  односи  само  на  производе  који  подлежу  
званичној  контроли  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.

Ру�рика  31:  Ову  ру�рику  мора  попунити  први  прималац  на  пријему  производа  након  пуштања  у  сло�одан  промет  ода�иром  једне  опције  
након  провођења  провера  предвиђених  тачком  6  Анекса  ИИИ  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.

У  случају  производа  који  подлежу  служ�еној  контроли  на  граничним  контролним  пунктовима,  ову  ру�рику  мора  попунити  надлежни  орган  
на  граничној  контроли.  У  случају  да  се  пошиљка  пренесе  на  контролну  тачку  ради  провере  идентитета  и  физичких  провера  из  члана  6  
Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2021/2306,  ово  поље  мора  да  попуни  надлежни  орган  на  тој  контролној  тачки.

27.12.2021

Под  „надлежна  власт  на  граничној  контролној  тачки/контролној  тачки/тачки  пуштања  у  сло�одан  промет“  унесите  назив  дотичног  органа,  
према  потре�и.

Ру�рика  29:  Ово  поље  мора  да  попуни  надлежни  орган  у  случају  да  су  производи  ода�рани  за  проверу  идентитета  и  физичке  
провере.

Служ�ени  лист  Европске  уније

Ру�рика  30:  Ово  поље  мора  да  попуни  надлежни  орган,  након  припрема  наведених  у  члану  7(1)  Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2021/2306,  где  је  
применљиво,  иу  свим  случајевима  након  верификације  пошиљке  у  складу  са  Члан  6(1)  и  (2)  наведене  уред�е.

Л  461/29

Надлежни  орган  мора  иза�рати  одговарајућу  опцију  додајући,  ако  је  потре�но,  све  додатне  информације  које  сматра  
релевантним.  Конкретно,  ако  је  иза�рана  опција  „Пошиљка  не  може  �ити  пуштена  у  сло�одан  промет“  или  „Део  пошиљке  
може  �ити  пуштена  у  сло�одан  промет“,  релевантне  информације  се  морају  навести  под  „додатне  информације“.

Ру�рика  27:  У  случају  трансфера  на  контролну  тачку,  наведите  назив  контролне  тачке  у  држави  чланици  у  коју  се  тражи  да  се  ро�а  пренесе  
ради  провере  идентитета  и  физичке  провере,  њене  контакт  податке  и  јединствени  алфанумерички  код  који  је  ТРАЦЕС  доделио  контролна  
тачка.  Попуњава  надлежни  орган  на  граничној  контроли.  Ово  поље  се  односи  само  на  производе  који  подлежу  званичној  контроли  на  
граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.

Власнички  потпис  првог  примаоца  је  потре�ан  за  сертификате  о  инспекцији  овереним  на  папиру  до  30.  јуна  2022.  у  складу  са  чланом  11(2)  
Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2021/2306.

Ру�рика  28:  Молимо  погледајте  упутство  у  пољу  17.  Ово  поље  се  мора  попунити  у  случају  да  се  пошиљка  пренесе  на  контролну  тачку  ради  
провере  идентитета  и  физичке  провере.

Machine Translated by Google


